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tramontanata

trinshi;a

ni vjetar; (regione di tramonta-
na) sjever, noéaj; (stella) sje-
vernjata, sjeverna zvijezda; es-
posto alla —, sjeveru na udar-
cu; pérder la —, smésti se, (nel
cammino) zabasati, zalutati: far
prendere la —, izgubiti se, izgu-
biti glavu, zabuniti; a —, ha
sjeveru

tramontanata, f. nevrijeme sa sje-
vera,

tramontano, m. (p. u.) sjeverac,
sjeverni vjetar; (abitante) sje~
vernjak. | ag. sjeverni,

tramontare (tramonto), v. n. (di
sole, luna, stelle) zadi, zapasti,
potinuti, zasjesti; zalaziti, zapa-
dati; (fig.) iStezavati, is¢eznuti,
nestati; il sole tramonta, sunce
zalazi, sunce je na zahodu; dal
lato del sole tramontato, suncu
na zapadu.

tramonto, m. (di sole ecc.) zapad,
zahod; (fig.) izmak, zahod, opa-
danje; sole al —, sunce na za-
padu: (fig) e al —, pri svriet-
u je.

tramortimento, m. onesvjeiéenje,
onesvjeStenost, nesvjestica.

tramortire (tramortisco, ~sci), .
M. onesvijestiti se, pasti u ne-
svijest. || v, @, &initi da se iz-
gubi svijest,

trampali e trampani, mpl. (pop.)
V. trampoli.

trampellare (trampéllo), v, n. po-
srtati, spoticati se, spotaknuti se.

trampoli, mpl. tule, gigalje; (fig.)
réggersi sui —, biti nestalan,
oklijevati; montdr sui —, po-
gorditi se, popeti se.

trampolare (trampolo), ». n. ho-
diti na Stulama, Stakama.

trampoline, m. trambulina, daska
sa koje skakadi skadu (u kupa-
listima 1 sl).

tramuta, f. (p. u.) V. tramutazione.,

tramutamento, m. mijenjanje, pre-
tvorba, preinaka.

tramut-are (tramuto), v. a. (da un
luogo un altro) premjestiti, pre-
mijestati; (vino) pretakati, pre-
toéiti; (trasformare) retvoriti,
pretvarati, preina&iti. | -arsi, v.
T. @ v. n. premjestiti se, prese-
liti se. || ».n. (di liquido in va-
s0) muckati se, hlemutati se,

tramutazione, f. V. tramutamento.

tramvia, f. tramvajska pruga.

tramviario (-dri), ag. tramvajski,

tranéllo, m. zamka, klopka, splet-
ka; zasjeda; téndere un —, na-
mjestiti zasjedu.

tranghiottire (tranghiottisco, -sci),
v. a. (lett.) gutati, progutati,

trangosciare (trangdscio, -sci), . ,

n. biti na muci, u nevolji,
trangugiare (trangigio, -gi), v. a.
progutati, gutati; (avidamente)
proZdrijeti, prozdirati; (divora-
re) Zderati; — la bile, gutati jed,
stisnuti zube, trpjeti uvrede; —
— il dolore, pregorjeti bol; —
la parola, nedoustiti rije¢, pre-
gristi jezik,
trangugiatore, m. (-trice, f.) Zde-
ra, zderonja, prozdrljivac.
tranne, prep. izuzevsi, izim, osim
(col gen.); mon ¢’ e nulla che
non perdoniamo, — la stoltezza,
Sve opraStamo osim ludosti,
tranquillamente, av. mirno, spo-
kojno,
tranquillita, f. mirnoéa, spokoj-
stvo; mir; (di mira) tifina; —
pubblica, javni mir; perturba-
zione della —, rusenje javnoga
mira, smetanje javnoga mira,
tranquillizz-are, ». a umiriti, smi-
riti, || =-arsi, v. r. umiriti se,
smiriti se.
tranquille, ag. miran, tih, spokojan.
trans ... prep. (lat.) che vale al di
la; usata come prefisso,
transalpino, ag. zaalpijski, preko-
alpijski, s one strane Alpa,
transatlantice (ci), ag. prekoocean-
ski, prekomorski. || m. preko-
oceanski brod (koji vrgi promet
izmedu Europe i Amerike); -i,
" putnicj na prekooceanskim bro-
dovima. .
transattive, ag. V. transazionale.
transatto, p, p. di transigere,
transazionale, ag. koji se ti¢e po-
ravnanja; koji se tite prometa.
transazione, f, (leg.) poravnanije,
izravnanje, nagodba; conchinde-
e la —, uglaviti nagodbu, na-
goditi se,
transdanubiane, ag. prekodunav-
ski, s one strane Dunava,
transeat, loc, lat, (indicante ras-
segnazione e condiscéndenza)
neka bude!, neka prode!
transenale, ag. prijelazan.,
transfuga (-ghi), m. (arc.) prebjeg;
prebjeglica,




